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SECCION 1. IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA QUIMICA PELIGROSA O MEZCLA Y DEL PROVEEDOR O FABRICANTE

Nombre de la sustancia quimica peligrosa o mezcla
Nombre del Producto 9620 Acetato de etilo
Nombre Quimico acetato-de-etilo
Sinonimos SDS Code: 9620-Liquid; 9620-945ML, 9620-3.78L
Nombre técnico correcto ACETATO DE ETILO

Otros medios de

identificacion No Disponible

Uso recomendado de la sustancia quimica peligrosa o mezcla, y restricciones de uso

Usos pertinentes
identificados de la solvente
sustancia

Datos del proveedor o fabricante

Denominacién Social MG Chemicals Ltd (Head Office-mex) MG Chemicals (Head office)
Direccién 9347 - 193 Street, Surrey British Columbia V4N 4E7 Canada 9347 - 193 Street Surrey V4N 4E7 British Columbia Canada
Teléfono | +(1) 604-888-3084 +(1) 800-201-8822
Fax | +(1)604-888-7754 +(1) 800-708-9888
Sitio web www.mgchemicals.com www.mgchemicals.com
Email Info@mgchemicals.com Info@mgchemicals.com

Nimero de teléfono en caso de emergencia

Asociacion / Organizacion Verisk 3E (Codigo de acceso: 335388) No Disponible
Teléfono de urgencias +52 55 41696225 No Disponible

Otros nimeros telefénicos

; No Disponible No Disponible
de emergencia

SECCION 2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Clasificacion de la sustancia quimica peligrosa o mezcla

Clasificacion Lesiones oculares graveslirritacion ocular Categoria 2A, Efectos Respiratorios, Categoria 3, Liquidos inflamables Categoria 2

Elementos de la etiqueta

Elementos de la etiqueta
GHS

PALABRA SENAL PELIGRO

Indicacién de peligro (s)
H319 Provoca irritacién ocular grave
H336 Puede provocar somnolencia o vértigo

H225 Liquido y vapores muy inflamables

Consejos de prudencia: Prevencion

P210 Mantener alejado del calor, chispas, llamas al descubierto, superficies calientes y otras fuentes de ignicién. No fumar

pP271 Utilizar sélo al aire libre o en un lugar bien ventilado

Continued...
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P240 Toma de tierra y enlace equipotencial del recipiente y del equipo receptor
P241 Utilizar material [eléctrico / de ventilacion / iluminacién antideflagrante
P242 No utilizar herramientas que produzcan chispas

P243 Tomar medidas de precaucion contra las descargas electrostaticas
P261 Evitar respira nieblas / vapores / aerosoles

P280 Usar guantes / ropa de proteccion / equipo de proteccion para la cara / los ojos

Consejos de prudencia: Respuesta

P370+P378 En caso de incendio, utilizar espuma resistente al alcohol o espuma normal de proteinas para la extincion

En caso de contacto con los ojos: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos.Quitar los lentes de contacto cuando estén presentes y pueda

FESSH RS hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado

P312 Llamar un centro de toxicologia o médico si la persona se encuentra mal
P337+P313 Si persiste la irritacién ocular: Consultar a un médico.
P303+P361+P353 En caso de contacto con la piel o el pelo, quitar inmediatamente toda la ropa contaminada.Enjuagar la piel con agua o ducharse

P304+P340 En caso de inhalacion, transportar la persona al aire libre y mantenerla en una posicién que lefacilite la respiracion

Consejos de prudencia: Almacenamiento

P403+P235 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener fresco
P405 Guardar bajo llave

P403+P233 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente herméticamente cerrado

Consejos de prudencia: Eliminacién

P501 Eliminar el contenido / recipiente

SECCION 3. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Para sustancias

Consulte la seccién siguiente para la composicion de las mezclas

Para mezclas

%

Ndmero CAS Nombre Clasificacion
[peso]
141-78-6 100 acetato- Liquidos inflamables Categoria 2 , Lesiones oculares graves/irritacién ocular Categoria 2A ,
de-etilo Efectos Respiratorios, Categoria 3; H225, H319, H336

SECCION 4. PRIMEROS AUXILIOS

Descripcion de los primeros auxilios

Si este producto entra en contacto con los 0jos:
» Inmediatamente lavar con agua corriente fresca.
Contacto Ocular » Asegurar la completa irrigacién del ojo manteniendo los parpados separados entre si y del ojo, y moviéndolos ocasionalmente.
» Busqgue atencién médica sin demora; si el dolor persiste o se repite busque atencién médica.
» Laremocion de los lentes de contacto después de sufrir una herida o lesion en el ojo debe hacerla personal competente Gnicamente.

Si el producto entra en contacto con la piel:
Lavar exhaustivamente las areas afectadas con agua (y jabén si esta disponible).
Buscar atencion médica en caso de irritacion.

-

Contacto con la Piel

-

-

Si se inhalan humos o productos de la combustion: Llevar al aire fresco.

Inhalacién ) ) .
Otras medidas son generalmente innecesarias.

-

-

Inmediatamente dar un vaso con agua.

Ingestion - . - . " -
9 Generalmente no se requieren primeros auxilios. Si se duda, contactar un Centro de Informacién de Venenos o a un médico.

-

Indicacién de la necesidad de recibir atencién médica inmediata y, en su caso, tratamiento especial

Para ésteres simples:

TRATAMIENTO BASICO

-

Establecer donde sea necesario, una via aérea con succion.

Observar signos de insuficiencia respiratoria y asistir con ventilacion si es necesario.

Administrar oxigeno mediante mascara no-rerespirable a 10 - 15 I/min.

Monitorear y tratar en caso de edema pulmonar, donde sea necesario.

Monitorear y tratar en caso de shock, donde sea necesario.

NO usar eméticos. Donde se sospeche que haya ocurrido ingestion, lavar la boca y suministrar hasta 200 ml de agua (se recomienda 5 mi/kg) por dilucién en caso de que el paciente sea
capaz de tragar, tenga un fuerte reflejo gagal y no babee.

Suministrar carbén activado.

- o w ow ow

-

TRATAMIENTO AVANZADO

» Considerar entubacién orotraqueal o nasotraqueal mediante aire controlado en pacientes inconscientes o donde haya ocurrido detencién respiratoria.
» Realizar ventilacion con presién positiva usando una méscara con bolsa de aire.
» Monitorear y tratar en caso arritmias, donde sea necesario.

Continued...
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» Comenzar un IV D5W TKO. Si se presentan signos de hipovolemia, utilizar solucién lactosa de Ringers. La saturacion de fluido puede crear complicaciones.
» La terapia con medicamentos puede ser considerada en caso de edema pulmonar.

* La hipotension con signos de hipovolemia requiere la administracion cuidadosa de fluidos. La saturacién de fluido puede crear complicaciones.
L3

L3

Tratar ataques con diazepam.

Se debe usar hidrocloruro de proparacaina para asistir irrigacion del ojo.

DEPARTAMENTO DE EMERGENCIA

» Andlisis de laboratorio de conteo completo de sangre, electrolitos de suero, NUB, creatina, glucosa, orina, vaselina para suero de aminotransferasas (ALT y AST), calcio, fésforo y magnesio,
pueden asistir para establecer un tratamiento apropiado. Otros analisis Utiles incluyen intervalos osmolares o de aniones, gases de sangre arterial (ABGs), radiografias de pecho y

electrocardiogramas.

» Se puede requerir presion positiva expiatoria final (PPEF) con ventilacion asistida en caso de heridas parenquimales agudas o sindrome de dificultad respiratoria en adultos.
» Consultar a un toxicélogo en caso de ser necesario.
BRONSTEIN, A.C. y CURRANCE, P.L. CUIDADO DE EMERGENCIA PARAEXPOSICION DE MATERIALES PELIGROSOS: 2da Ed. 1994

SECCION 5. MEDIDAS CONTRA INCENDIOS

Medios de extinciéon apropiados

Espuma de alcohol estable.

Polvo quimico seco

Di6xido de carbono

L]
L]
» BCF (donde las regulaciones lo permitan)
L]
L3

Agua en rocio o niebla - Fuegos grandes Gnicamente.

Peligros especificos de las sustancias quimicas peligrosas o mezclas

Incompatibilidad del fuego

» Evitar contaminacion con agentes oxidantes i.e. nitratos, acidos oxidantes, decolorantes de cloro, cloro de piscina etc., ya que puede ocurrir ignicién.

Medidas especiales que deberan seguir los grupos de combate contra incendio

Instrucciones de Lucha
Contra el Fuego

Fuego Peligro de Explosion

SECCION 6. MEDIDAS QUE DEBEN TOMARSE EN CASO DE DERRAME ACCIDENTAL O FUGA ACCIDENTAL

- -

Alertar a la Brigada de Bomberos e indicarles la locacion y naturaleza del o peligro.
Puede reaccionar violenta o explosivamente.Utilizar mascarillas respiratorias y guantes protectores.Prevenir, por todos los medios posibles, que el derrame

ingrese a drenajes o cursos de agua.

- w ow oW oW oW oW w

r r r T

Productos de combustion incluyen:

diéxido de carbono (CO2)

Considerar evacuacion (o proteccion en el lugar).

Combatir el fuego desde una distancia segura, con proteccién adecuada.
Si es seguro, apagar los equipos eléctricos hasta que haya desaparecido el humo del fuego.
Usar agua en fino rocio para controlar el fuego y enfriar el area adyacente.

Evitar agregar agua a las piscinas de liquidos.

No aproximarse a contenedores que se sospechen estén calientes.

Enfriar los contenedores expuestos al fuego rociando agua desde un lugar protegido.
Si es seguro hacerlo, retirar los contenedores de la linea de fuego.

Como liquido y vapor es altamente inflamable.

Riesgo severo de fuego cuando es expuesto al calor, llama y/o oxidantes.
El vapor puede viajar distancias considerables hasta la fuente de ignicion.
El calentamiento puede causar expansion o descomposicién generando ruptura violenta de los contenedores.
En combustion, puede emitir humos tdxicos de mondxido de carbono (CO)

)
otros productos tipicos de pirolisis de incineracion dematerial organico
Contiene sustancia de bajo punto de ebullicién: contenedorescerrados pueden romperse debido a la acumulacion de presién bajo condiciones deincendio.

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Derrames Menores

Derrames Mayores

Remover toda fuente de ignicion.

Limpiar.

- o w ow ow ow ow

Clase Quimica: ésteres y éteres Para liberar hacia latierra: sorbentes recomendados listados en orden de prioridad.

SORBENTE TIPO
DERRAME EN TIERRA - PEQUENO

polimero ligado en cruz - particular
polimero ligado en cruz - aimohada
arcilla sorbente - particular
fibra de madera - particular
fibra de madera - aimohada

fibra de madera tratada - aimohada
DERRAME EN TIERRA - MEDIO

polimero ligado en cruz - particular

Limpiar todos los derrames inmediatamente.

Evitar respirar vapores y contacto con piel y ojos.

Controlar el contacto personal usando equipo protector.

Contener y absorber pequefias cantidades con vermiculite u otro material absorbente.

Recoger residuos en contenedor de residuos inflamables.

RANGO APLICACION

pala
arrojado
pala
pala

arrojado

W W W N P

arrojado

1 soplador

RECOLECCION

pala
horquilla
pala
pala
horquilla

horquilla

cargador de horqueta

LIMITACIONES

R, W, SS

R, DGC, RT
R, P

R, W, P, DGC
R, P, DGC, RT
DGC, RT

RW, SS

Continued...
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polimero ligado en cruz - aimohada 2 arrojado
arcilla sorbente - particular 3 soplador
polipropileno - particular 3 soplador
mineral expandido - particular 4 soplador
fibra de madera - particular 4 soplador

Leyenda

DGC: No efectivo donde la cobertura del terreno es densa
R; No reutilizable

I: No incinerable

P: Efectividad reducida cuando llueve

RT:No efectivo donde el terreno es escarpado

SS: No para usar en sitios ambientalmente sensibles

W: Efectividad reducida cuando hay viento

cargador de horqueta
cargador de horqueta
cargador de horqueta
cargador de horqueta

cargador de horqueta

Fecha de Edicion: 10/06/2016
Fecha de Impresion: 10/06/2016

R, DGC, RT
R, I,P

W, SS, DGC
R,I,W, P, DGC
R, W, P, DGC

Referencia: Sorbentes para Sustancias LiquidasPeligrosas; Limpieza y Control R.W Melvold y otros: Tecnologia de la Polucién,Revisién No. 150: Noyes

Data Corporation 1988
Evacuar al personal del &rea y llevarlo viento arriba.

- . -

Puede reaccionar violenta o explosivamente.

Usar aparato de respiracion mas guantes de proteccion.

Considerar evacuacion (o proteccion en el lugar).

No fumar, llamas o fuentes de ignicién. Incrementar ventilacion.
Detener el derrame, si es seguro hacerlo.

Rocio de agua o niebla puede usarse para dispersar/absorber vapor.
Contener el derrame con arena, tierra o vermiculite.

Utilizar equipos libres de chispa y equipo a prueba de explosion.

- -

Absorber el producto remanente con arena seca, tierra o vermiculite.

Lavar el &rea y evitar que llegue a los desagues.

- T T T T T T T T

Recomendacion de Equipamiento de Proteccion Personal, est& contenida en la Seccién 8 de la SDS

SECCION 7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo seguro

Manipuleo Seguro

Otros Datos

Alertar a la Brigada de Bomberos e indicarles el lugar y naturaleza del riesgo o peligro.

Recolectar el producto recuperable dentro de contenedores etiquetados para su posible reciclaje.
Recolectar los residuos sélidos y sellarlos en tambores etiquetados para su disposicion.

Si ocurre contaminacion a drenajes o cursos de agua, advertir a los servicios de emergencia.

+ Los contenedores, atn aquellos que han sido vaciados, pueden contener vapores explosivos.
+ NO cortar, perforar, amolar, soldar o efectuar operaciones similares en o cerca de los contenedores.

Contiene sustancia de bajo punto de ebullicion:

Almacenamiento en contenedores sellados puede resultar enacumulacion de presion causando ruptura violenta de los contenedores noadecuadamente

calificados.
Inspeccionar contenedores hinchados.
Ventilar periédicamente.

r r v ¥

Evitar todo el contacto personal, incluyendo inhalacion.

Usar ropa de proteccion protectora cuando ocurra riesgo de exposicion.
Usar en area bien ventilada.

Evitar la concentracion en huecos y sumideros.

NO ingresar en espacios cerrados hasta que la atmdsfera sea revisada.

+ Evitar fumar, luces expuestas, fuentes de calor e ignicion.

Al manipular, NUNCA comer, beber ni fumar.

El vapor puede encenderse durante el bombeo o derrame debido a la estética.
NO usar baldes plasticos.

r r v ¥

- r r v ¥

Utilizar equipos libres de chispa al manipular.

Evitar el contacto con materiales incompatibles.

Mantener los contenedores seguramente sellados.

Evitar el dafio fisico de los envases.

Siempre lavarse las manos con jabén y agua después del manipulacion.
La indumentaria de trabajo debe ser lavada separadamente.

Usar buenas préacticas ocupacionales de trabajo.

- o w w o w

Afirmar y asegurar contenedores metdlicos al dispensar o derramar el producto.

Siempre abrir las tapas o sellos lentamente para garantizar la lenta disipacion de vapores.

- -

r r T T T T T

Observar las recomendaciones de almacenamiento y manipuleo del fabricante.
La atmoésfera debe ser revisada regularmente contra estandares de exposicion establecidos para garantizar condiciones seguras de trabajo.

Almacenar en contenedores originales en area a prueba de incendio aprobada.

No fumar, luces expuestas, calor o fuentes de ignicion.

NO almacenar en fosos, depresiones, s6tanos o areas en las cuales puedan quedar atrapados los vapores.
Mantener los recipientes seguramente sellados.

Almacenar lejos de materiales incompatibles, en un area fresca, seca, bien ventilada.

Proteger los contenedores contra dafio fisico y revisar regularmente por pérdidas.

Observar las recomendaciones de almacenado y manipulacion del fabricante.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluida cualquier incompatibilidad

Contenedor apropriado

Embalar seglin suministrado por fabricante. Contenedoresplasticos sélo pueden ser utilizados si son aprobados para liquido inflamable.Verificar que los

contenedores estan claramente rotulados y libres de pérdidas.

-

- -

Para materiales de baja viscosidad (i): Tambores deben estar dentro del tipo de cabeza no-removible. (ii): Donde se vaya a usar un bidén como empagque

interno, el mismo debe tener una tapa a rosca.

Para materiales con una viscosidad de al menos 2680 cSt. (23 grados C)

Para producto manufacturado con una viscosidad de al menos 250 cSt. (23 grados C)

Producto fabricado que requiere mezclarse antes de ser usado y teniendo una viscosidad de al menos 20 cSt (25 grados C)

(i): Cabeza de empaquetadura removible;
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(ii): Latas con cerraduras de friccion y
(iii): Se deben usar tubos y cartuchos de baja presion.

+ Donde se usen paquetes en combinacion, y los paquetes internos sean de vidrio, debe existir suficiente material inerte para amortiguar el contacto con los
paguetes internos y externos.
Ademés, donde los empaques internos sean de vidrio y contengan liquidos del grupo de empaque |, debe existir suficiente material inerte absorbente para
absorber cualquier derrame, a menos que el empague externo sea una caja plastica moldeada al tamafio y las sustancias no sean incompatibles con el
plastico.

-

Los ésteres reaccionan con &cidos para liberar calor junto con alcoholes y acidos.

Acidos fuertemente oxidantes pueden causar una reaccion vigorosa con ésteres que es suficientemente exotérmica para encender productos de reaccion.
El calor también es generado por la interaccion de ésteres con soluciones causticas.

Hidrégeno inflamable es generado por la mezcla de ésteres con metales alcalinos e hidruros.

Los ésteres pueden ser incompatibles con aminas y nitratos alifaticos.

Incompatibilidad de
Almacenado

r r r T

SECCION 8. CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL

Parametros de control
LIMITES DE EXPOSICION OCUPACIONAL (LEO)
DATOS DE INGREDIENTES

Fuente Ingrediente Nombre del material VLA STEL pico Notas

México Limites Maximos

Permisibles de Exposicion acetato-de-etilo ACETATO DE ETILO 1400 mg/m3 /400 ppm No Disponible No Disponible No Disponible
LIMITES DE EMERGENCIA

Ingrediente Nombre del material TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3

acetato-de-etilo Ethyl acetate 400 ppm 400 ppm 10000 ppm

Ingrediente IDLH originales IDLH revisada

acetato-de-etilo 10,000 ppm 2,000 [LEL] ppm

DATOS DEL MATERIAL

Controles técnicos apropiados

Los controles de ingenieria se utilizan para eliminar unpeligro o poner una barrera entre el trabajador y el riesgo. Controles deingenieria bien disefiados
pueden ser muy eficaces en la proteccién de lostrabajadores y, normalmente para ofrecer este nivel de proteccién elevado,seran independiente de las
interacciones de los trabajadores.

Los tipos bésicos de controles de ingenieria son lossiguientes:

Controles de proceso que implican cambiar la forma en queuna actividad de trabajo o proceso se realiza para reducir el riesgo.

Encierro o aislamiento de la fuente de emisién que mantieneun riesgo seleccionado ‘fisicamente’ lejos del trabajador y que laventilacién estratégica ‘afiade’ y
‘elimina’ el aire en elentorno de trabajo. La ventilacién puede eliminar o diluir un contaminante delaire si se disefia adecuadamente. El disefio de un sistema de
ventilacién debecorresponder al determinado proceso, sustancia quimica o contaminante en uso.

Los empleadores pueden considerar necesario utilizarvarios tipos de controles para evitar la sobreexposicién de los empleados.

Para liquidos inflamables o gases inflamables, puederequerirse ventilacién de extraccion local o un sistema de ventilacién cerradadel proceso. El equipo de
ventilacién debe ser resistente a explosiones.

Contaminantes aéreos generados en el lugar de trabajo poseenvariadas velocidades de “escape” las que a su vez determinan las “velocidadesde captura” del
aire fresco circulante requerido para remover efectivamente alcontaminante.

Tipo de Contaminante: Vglomdad de
Aire:
0.25-0.5m/s
solventes, vapores, desengrasantes, etc, evaporandose de un tanque (en aire quieto) (50-100
fimin.)
. . . . . 0.5-1 m/s
Controles de ingenieria aerosoles, vapores de operaciones de derrame, llenado intermitente de contenedores, traslado de transportadores de baja velocidad, (100-200
apropiados soldadura, fimin.)
rociado, gases &cidos de enchapado, bafios quimicos (liberados a baja velocidad en zona de generacién activa), rociado directo, rocio 1-2.5m/s
directo, pintado en rocio en cubiculos poco profundos, llenado de tambores, cargado de transportadores, molienda de polvos, descargade = (200-500
gas (generacion activa en zona de rapido movimiento de aire) fimin.)

Dentro de cada rango el valor apropiado depende de:

Extremo inferior del rango Extremo superior del rango

1: Corrientes de aire del recinto minimas o favorables a captura. 1: Corrientes de aire perturbadoras en el recinto
2: Contaminantes de baja toxicidad o sélo molestas. 2: Contaminantes de alta toxicidad

3: Intermitente, baja produccion. 3: Alta produccién, uso pesado.

4: Campana grande o gran cantidad de masa de aire en movimiento 4: Pequefia campana de control local solamente

La teoria muestra que la velocidad de aire cae rapidamentecon la distancia de la apertura de una tuberia de extraccion simple. Lavelocidad generalmente
disminuye con el cuadrado de la distancia desde el puntode extraccion (en casos simples). Por lo tanto la velocidad del aire en elpunto de extraccién debe
ajustarse consecuentemente, con referencia a ladistancia de la fuente de contaminacién. La velocidad del aire en un ventiladorde extraccién por ejemplo, debe
ser como minimo de 1-2 m/s (200-400 f/min) paraextraccion de solventes generados en un tanque a 2 metros de distancia delpunto de extraccién. Otras
consideraciones mecanicas, produciendo déficiten el funcionamiento del aparato de extraccion, hacen imprescindible que lasvelocidades de aire tedricas sean
multiplicadas por factores de 10 o mas cuandolos sistemas de extraccién son instalados o utilizados.

Medidas de proteccion ! 3
individual, como equipo de *
proteccién personal, EPP @ @

Continued...
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» Anteojos de seguridad con protectores laterales.

» Gafas quimicas.

» Las lentes de contacto pueden presentar un riesgo especial; las lentes de contacto blandas pueden absorber y concentrar irritantes. Una recomendacion
escrita, describiendo la forma de uso o las restricciones en el uso de lentes, debe ser creada para cada lugar de trabajo o tarea. La misma debe incluir una

Protection de Ojos y cara revision de la absorcion y adsorcion de las lentes para las clases de productos quimicos en uso y una descripcion de las experiencias sobre dafios.

Personal médico y de primeros auxilios debe ser entrenado en la remocion de las lentes, y un equipamiento adecuado debe estar disponible de inmediato. En
el caso de una exposicién quimica, comience inmediatamente con una irrigacion del ojo, y quite las lentes de contacto tan pronto como sea posible. Las
lentes deben ser quitadas a las primeras sefiales de enrojecimiento o irritacion del ojo — las lentes deben ser quitadas en un ambiente limpio solamente
después de que los trabajadores se han lavado las manos completamente. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin 59]

Proteccidn de la piel Ver Proteccién de las manos mas abajo

La adecuacion y durabilidad del tipo de guante depende deluso. Factores tales como:
+ frecuencia y duracién del contacto,
* resistencia quimica del material del guante,

Proteccién de las manos / » espesor del guante y
pies » adiestramiento,

son importantes en la eleccién de los guantes.

Utilizar guantes protectores contra quimicos, por ejemploPVC.

Utilizar calzado o botas de seguridad, por ejemplo: goma.

Proteccion del cuerpo Ver otra Proteccién mas abajo

» Mono protector/overoles/mameluco.
¢+ Delantal de PVC .
Otro tipo de proteccion + Traje de PVC protector puede ser requerido en caso de exposicion severa.
+ Unidad de lavado ocular.
+ Garantizar un rapido acceso a ducha de seguridad.

Peligro térmico No Disponible

Material(es) recomendado (s) Proteccién respiratoria

INDICE DE SELECCION DE GUANTES Filtro Tipo A de capacidad suficiente (AS/NZS 1716 y 1715, EN 143:2000 y 149:2001, ANSI

La seleccion del guante esta basada en una presentacionmodificada de: Z88 o el equivalente nacional)

'indice Forsberg de Rendimiento de Ropal'.
El(los) efecto(s) de la(s) siguiente(s) sustancia(s) es(son)tenido(s) en cuenta en la seleccion
generada en computadora:

Donde la concentracién particulas/gas en la zona derespiracion, es cercana o excede la
“Norma de Exposicion” (o ES), se requiereproteccion respiratoria.
El grado de proteccion varia con la pieza en el rostro y conla Clase de filtro; la naturaleza de

9620 Ethyl Acetate proteccion varia con el Tipo de filtro.
Material CPI
E?gttg(:c(:zn Respirador de Respirador de Respirador de
PE/EVALIPE A I Medio Rostro Rostro Completo Aire Forzado
(Minimo)
PVA A
10xES Linea de aire* A-2 A-PAPR-2 "
SARANEX-23 2-PLY A
20XES B A-3 -
BUTYL B
20+ x ES - Linea de aire** -
TEFLON B
VITON/CHLOROBUTYL B * - Flujo continuo; ** - Flujo continuo o demanda de presiénpositiva
~ - Rostro completo
BUTYL/NEOPRENE C
CPE Cc
HYPALON C
NATURAL RUBBER C
NATURAL+NEOPRENE C
NEOPRENE C
NEOPRENE/NATURAL C
NITRILE C
NITRILE+PVC C
PVC C
SARANEX-23 C

* CPI - Incice Chemwatch de Rendimiento

A: Mejor Seleccion

B: Satisfactorio; puede degradarse después de 4 horascontinuas de inmersién

C: Eleccién Mala a Peligrosa para inmersiones que no sean decorta duracion

NOTA: Debido a que una serie de factores influiran el realrendimiento del guante, una
seleccion final debe estar basada en unaobservacion detallada.-

* Donde el guante sea usado durante un tiempo corto, casualo infrecuente,

factores tales como 'sentimiento’ o conveniencia(por ej. disponibilidad), pueden decidir una
eleccién de guantes que en cambiopodrian ser inadecuados si se siguen usando durante
mucho tiempo ofrecuentemente. Un profesional calificado deberia ser consultado.

SECCION 9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas béasicas

Apariencia No Disponible

Densidad Relativa (Water =

Estado Fisico liquido 0.902

Continued...
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Olor

Umbral de olor

pH (tal como es provisto)
Punto de fusién / punto de
congelacion (° C)

Punto de ebullicién inicial y
rango de ebullicién (° C)

Punto de Inflamacién (°C)
Velocidad de Evaporacion
Inflamabilidad

Limite superior de
explosion (%)

Limite inferior de explosion
(%)

Presién de Vapor
Hidrosolubilidad (g/L)

Densidad del vapor (Air = 1)
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9620 Acetato de etilo

No Disponible
3.9 ppm

No Disponible
-83

No Disponible
-4
41BuAC=1

Altamente inflamable.

15

22

9.9

Miscible

3

SECCION 10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Reactividad

Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones que deberan
evitarse

Materiales incompatibles

Productos de
descomposicion peligrosos

Consulte la seccién 7

+ Presencia de materiales incompatibles.
+ El producto es considerado estable.
» No ocurrira polimerizacién peligrosa.

Consulte la seccion 7

Consulte la seccién 7
Consulte la seccién 7

Vea la seccién 5

SECCION 11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Informacion sobre los efectos toxicoldgicos

Inhalado

Ingestion

Contacto con la Piel

Ojo

Crénico

9620 Ethyl Acetate

acetato-de-etilo

Coeficiente de particion
n-octanol / agua

Temperatura de
Autoignicion (°C)
temperatura de
descomposicién

Viscosidad

Peso Molecular (g/mol)

Sabor

Propiedades Explosivas
Propiedaded Oxidantes
Tension Superficial (dyn/cm
or mN/m)

Componente Volatil (%vol)

Grupo Gaseoso

pH como una solucién
(1%)

VOC g/L

No Disponible

485

No Disponible

<205

No Disponible

No Disponible
No Disponible
No Disponible

No Disponible

No Disponible
No Disponible
No Disponible

No Disponible

Fecha de Edicion: 10/06/2016
Fecha de Impresion: 10/06/2016

No se cree que el material produzca efectos adversos a lasalud o irritacion del tracto respiratorio (segun clasificado por Directivas CEusando modelos
animales). Sin embargo, buenas practicas de higiene requierenque la exposicién sea mantenida a un minimo y que medidas de control adecuadossean

utilizados en un ambiente ocupacional.

Inhalacién de los vapores puede causar somnolencia yvértigo. Esto puede estar acompafiado narcosis, reduccion de la atencién,pérdida de los reflejos y falta

de coordinacion.

El material NO hasido clasificado por las Directivas CE u otro sistema de clasificacién como'dafiino por ingestion'. Esto es por la falta de evidencia animal
ohumana. El material puede dafiar la salud del individuo, luego de la ingestién,especialmente cuando dafio preexistente a érganos, (por ejemplo higado,
rifién)es evidente. Las actuales definiciones de sustancias dafiinas o téxicas estangeneralmente basadas en dosis que producen mortalidad antes que
aquellas queproducen morbilidad (enfermedad, malestar). Malestar del tractogastrointestinal puede producir nausea y vémito. En los lugares de trabajo
sinembargo, la ingestion de cantidades insignificantes no se piensa que sea motivode cuidado.

No se cree que el material produzca efectos adversos a lasalud o irritacion a la piel luego del contacto (segn clasificado porDirectivas CE usando modelos
animales). No obstante, buenas practicas dehigiene requieren que la exposicién sea mantenida a un minimo y que guantesadecuados sean usados en

escenarios ocupacionales.

Exposicién repetida puede causar quebradura de la piel,descamado o sequedad, siguiendo manipulacién y uso normal.
Heridas abiertas, piel erosionada o irritada no debe serexpuesta a este material
El ingreso al torrente sanguineo a través por ejemplo decortaduras, abrasiones o lesiones, puede producir herida sistémica con efectosdafiinos. Examinar la
piel antes de usar el material y asegurar que cualquierdafio externo es protegido apropiadamente.

Este material puede causar irritacion y dafio en el ojo enalgunas personas.

Exposicion a largo plazo al producto no se cree que produzcaefectos crénicos adversos a la salud (segun clasificado por las Directivas CEusando modelos
animales); no obstante la exposicién por cualguier ruta debe serminimizada.
Prolongado o repetido contacto con la piel puede causarsequedad con grietas, seguido por irritacién y posible dermatitis.

TOXICIDAD
No Disponible

TOXICIDAD
Dérmico (conejo) DL50: >18000 mg/kg[z]
Inhalacioén (rata) CL50: >6000 ppm/6H[2]

Inhalacién (rata) CL50: 1600 ppmighf?]

IRRITACION

No Disponible

IRRITACION

Eye (human): 400 ppm

Continued...
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Inhalacién (rata) CL50: 200 mg/l1 hitl

Inhalacién (ratén) CL50: >18 mg/l4 pll
Inhalacién (ratén) CL50: 33.5 mg/I2 hitl
Inhalacién (ratén) CL50: 45 mg/L/2HI?]

Oral (rata) DL50: 10170 mglkgm

Leyenda: 1 Valor obtenido a partir de sustancias Europa ECHA registrados - Toxicidad aguda 2 * El valor obtenido de SDS del fabricante a menos que se especifique lo
contrario datos extraidos de RTECS - Register of Toxic Effects of Chemical Substances (Registro de Efectos Téxicos de Sustancias Quimicas)

toxicidad aguda Carcinogenicidad
Corrosion/irritacion Toxicidad parala
cutanea reproduccién

Toxicidad especifica de
6rganos blanco (exposicién v
Unica)

Lesiones oculares o
graves/irritacion de los ojos

Toxicidad especifica de

Sensibilizacion respiratoria . S
6rganos blanco (exposicion

0 cutanea )
Mutagenicidad Peligro por aspiracién
Leyenda: X - Los datos disponibles, pero no llena los criterios de clasificacion

+" — Los datos necesarios para realizar la clasificacion disponible
— Datos no disponible para hacer la clasificacion

SECCION 12. INFORMACION ECOTOXICOLOGICA

Toxicidad
Ingrediente PUNTO FINAL Duracién de la prueba (hora) especies Valor fuente
acetato-de-etilo EC50 48 crustaceos =164mg/L 1
acetato-de-etilo EC50 96 No Aplicable 4.146mg/L 3
acetato-de-etilo LC50 9% Pescado 54.314mg/L 3
acetato-de-etilo BCF 24 No Aplicable 0.05mg/L 4
acetato-de-etilo ECO 168 No Aplicable =15mg/L 1
acetato-de-etilo NOEC 504 crustaceos 2.4mg/L 2

Extracted from 1. IUCLID Toxicity Data 2. Europe ECHA Registered Substances - Ecotoxicological Information - Aquatic Toxicity 3. EPIWIN Suite V3.12 -
Leyenda: Aquatic Toxicity Data (Estimated) 4. US EPA, Ecotox database - Aquatic Toxicity Data 5. ECETOC Aquatic Hazard Assessment Data 6. NITE (Japan) -
Bioconcentration Data 7. METI (Japan) - Bioconcentration Data 8. Vendor Data

NO descargar en cloacas o viasfluviales.

Persistencia y degradabilidad
Ingrediente Persistencia Persistencia: Aire

acetato-de-etilo BAJO (vida media = 14 dias) BAJO (vida media = 14.71 dias)

Potencial de bioacumulacién
Ingrediente Bioacumulacién

acetato-de-etilo ALTO (BCF = 3300)

Movilidad en el suelo
Ingrediente Movilidad

acetato-de-etilo BAJO (KOC = 6.131)

SECCION 13. INFORMACION RELATIVA A LA ELIMINACION DE LOS PRODUCTOS

Métodos para el tratamiento de residuos

Los requisitos de la legislacién para la eliminacién deresiduos pueden variar segin el pais, estado y/o territorio. Cada usuario deberemitirse a las leyes
vigentes en su area. En algunas areas, ciertos residuosdeben ser rastreados.
Una Jerarquia de Controles suele ser comdn - el usuario debeinvestigar:

» Reduccion
» Reutilizacion
Eliminacién de Producto / » Reciclado
embalaje + Eliminacion (si todos los demas fallan)

Este material puede ser reciclado si no fue usado, o si noha sido contaminado como para hacerlo inadecuado para el uso previsto. Si hasido contaminado,
puede ser posible reciclar el producto por filtracion,destilacién o algtin otro medio. También debe considerarse el tiempo en depbsitoal tomar decisiones de
este tipo. Notar que las propiedades de un materialpueden cambiar en el uso, y el reciclado o reutilizacién no siempre pueden serapropiados.

» NO permita que el agua proveniente de la limpieza o de los procesos, ingrese a los desagties.

Continued...
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Puede ser necesario recoger toda el agua de lavado para su tratamiento antes de descartarla.

En todos los casos la eliminacion a las alcantarillas debe estar sujeta a leyes y regulaciones locales, las cuales deben ser consideradas primero.

En caso de duda, contacte a la autoridad responsable.

Reciclar donde sea posible.

Consultar al fabricante por opciones de reciclaje o consultar a las autoridades locales o regionales de manejo de residuos si no es posible identificar un
lugar apropiado de tratamiento o disposicion.

Eliminar mediante: Entierro en un relleno sanitario licenciado o Incineracion en un aparato licenciado (luego de mezclar con material combustible
apropiado)

Descontaminar contenedores vacios. Observar todas las etiquetas de seguridad hasta que los contenedores sean limpiados y destruidos.

SECCION 14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Etiquetas Requeridas

Contaminante marino

no

Transporte terrestre (Mexico)

Ndmero ONU
Grupo de embalaje

Designacion oficial de
transporte de las Naciones
Unidas

Riesgos ambientales

Clase(s) de peligro para el
transporte

Precauciones particulares
paralos usuarios

173

ACETATO DE ETILO

No Aplicable

Clase 3

Riesgo Secundario = No Aplicable

Provisiones Especiales = No Aplicable

cantidad limitada 1L

Transporte aéreo (ICAO-IATA / DG

Nimero ONU
Grupo de embalaje

Designacion oficial de
transporte de las Naciones
Unidas

Riesgos ambientales

Clase(s) de peligro para el
transporte

Precauciones particulares
paralos usuarios

1u73

ACETATO DE ETILO

No Aplicable

Clase ICAO/IATA 3

Subriesgo ICAO/IATA = No Aplicable

Codigo ERG 3L

Provisiones Especiales No Aplicable
Sélo Carga instrucciones de embalaje 364

S6lo Carga maxima Cant. / Pag. 60 L
Instrucciones de embalaje de Pasajeros y de carga 353
Pasajeros y carga maxima Cant. / Embalaje 5L

Pasajeros y Carga Aérea; Cantidad Limitada; Instrucciones de Embalaje = Y341

Pasajeros y carga méxima cantidad limitada Cant. / Embalaje 1L

Transporte Maritimo (IMDG-Code / GGVSee)

Namero ONU
Grupo de embalaje

Designacion oficial de
transporte de las Naciones
Unidas

Riesgos ambientales

Clase(s) de peligro parael
transporte

1173
I
ACETATO DE ETILO
No Aplicable
Clase IMDG 3

Subriesgo IMDG = No Aplicable

Continued...
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Transporte a granel con arreglo al anexo Il de MARPOL y al Cédigo CIQ

fuente Nombre del Producto contaminacion categoria buques de tipo
IMO MARPOL (Annex II) - List
of Noxious Liquid Substances Ethyl acetate z 3

Carried in Bulk
SECCION 15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Reglamentacién y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la mezcla

ACETATO-DE-ETILO(141-78-6) SE ENCUENTRA EN LAS SIGUIENTES LISTAS REGULATORIAS

México Inventario Nacional de Sustancias Quimicas (INSQ) México Limites Maximos Permisibles de Exposicién

Inventario de Productos

Quimicos Estado

Australia - AICS

Canada - DSL Y

Canadé - NDSL N (acetato-de-etilo)

China - IECSC Y

Europa - EINEC / ELINCS / v

NLP

Japén - ENCS Y

Corea - KECI Y

Nueva Zelanda - NZIoC Y

Filipinas - PICCS Y

EE.UU. - TSCA Y

Leyenda: Y i Todos los i.ngredientes estén gn el ir?ventario ) . . ) ) ) . B ) .
N = No determinado o uno o mas ingredientes no estan en el inventario y no estan exentos de su listado (ver ingredientes especificos entre paréntesis)

SECCION 16. OTRAS INFORMACIONES INCLUIDAS LAS RELATIVAS A LA PREPARACION Y ACTUALIZACION DE LAS HOJAS DE DATOS
DE SEGURIDAD

Otros datos

La clasificacion de la preparacién y sus componentes individuales ha llevado a las fuentes oficiales y autorizadas, asi como también la revisién independiente por el Comité de Clasificacion
Chemwatch, usando referencias de la literatura disponible.
Una lista de los recursos de referencia utilizados para asistir al comité puede encontrarse en: www.chemwatch.net

La Hoja de Seguridad SDS es una herramienta de lacomunicacién del peligro y se debe utilizar para asistir en la Evaluacién deriesgo. Muchos factores determinan si los peligros divulgados son

riesgos en ellugar de trabajo u otras localidades. Los riesgos se pueden determinar porreferencia a los Escenarios de las exposiciones. La escala del uso, de lafrecuencia del uso y de los
controles actuales o disponibles de la ingenieriadebe ser considerada.

Definiciones y Abreviaciones

Este documento esta protegido por derechos de autor. Aparte de cualquier arreglo justo con el propésito de estudio privado, investigacion, revisioén o critica, como lo permitido bajo el Acta de
Derechos Autor, ninguna parte puede ser reproducida por cualquier procedimiento sin el permiso escrito de CHEMWATCH.
TEL (+61 3) 9572 4700

end of SDS





